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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Vorkehrungshinweise durch, bevor Sie einen XPC von Shuttle
einrichten.

ACHTUNG

Das Ersetzen der Batterie durch einen falschen Typ kann dem Computer
schaden. Ersetzen Sie die Batterie nur durch den selben oder gleichwertigen
vom Shuttle empfohlenen Typ. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nach den
Herstelleranweisungen.

Laserkonformitatserklarung

Das optische Laufwerk in diesem Server ist ein Laserprodukt. Die
Klassifikation des Laufwerks finden Sie auf einem Aufkleber am Laufwerk.

LASER KLASSE 1 PRODUKT

ACHTUNG: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG BEIM OFFNEN
DES GERATES. VERMEIDEN SIE ES, DEN STRAHLEN
AUSGESETZT ZU WERDEN.

Installationshinweise

Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Gerat.
Stellen Sie das Gerat nicht an
einer instabilen Stelle auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht

in der Nahe von magnetischen
Feldern. Die magnetische Storung
kann die Leistung des Gerates
beeintrachtigen.

Setzen Sie das Gerat keiner
ubermaligen direkten
Sonneneinstrahlung sowie
hohen Feuchtigkeit aus und
halten es von Nasse fern.

Blockieren Sie nicht die
LUftungso6ffnungen des Gerates.
Behindern Sie auf keine Weise die
Luftzirkulation.
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1 Funktionsbeschreibung

B 1.1 XPC-Beschreibung

Der erste Shuttle XPC wurde im Jahre 2001 als erster vollwertiger PC im SFF-Mini-For-
mat (Small Form Factor) auf den Markt gebracht und blieb seitdem die meistverkaufte
Mini-PC-Computermarke weltweit.

Grundsatzlich werden Shuttle XPCs als "Barebones" ausgeliefert, d.h. sie bestehen
aus Gehduse, Netzteil und Motherboard. Durch Hinzufligen von Prozessor, Ar-
beitsspeicher, Laufwerke und eventuell Erweiterungskarten erhalt man hieraus ein
Komplettsystem. Der XPC wurde so entwickelt, dass Installation und Konfiguration
leicht von einem Endanwender vollzogen werden kann. Shuttle XPCs konnen auch
fertig konfiguriert und betriebsbereit bezogen werden. Autorisierte Handler finden
Sie unter www.shuttle.com.

Der Shuttle XPC ist so beliebt geworden, weil er trotz seiner geringen Abmessungen
eine hohe Leistungsfdahigkeit und eine nahezu uneingeschrankte Kompatibilitat zu
herkommlichen PC-Komponenten bietet. Dabei bietet er den Vorteil von aufeinander
abgestimmten Komponenten, was bei Desktop-Computern nicht Giblich ist.

Das XPC-Konzept kann wie folgt zusammengefasst werden:

Verwendung von leistungsstarken Standard-Komponenten; méglichst geringe Abmes-
sungen, was jedoch nicht zu Lasten der Komponentenkompatibilitat und Systemer-
weiterungsfahigkeit geht; Qualitat als Schwerpunkt - Engagement in Qualitat in der
Konstruktion, Material und industrielles Design.

Um die obigen Anforderungen zu erfiillen, hat Shuttle eine Reihe von neuen Tech-
nologien entwickelt und patentiert, inklusive der Integrated Cooling Engine (I.C.E.),
welches eine optimierte, platzsparende Heatpipe-Kiihlung ist, die eine hohere PC-
Leistung mit reduziertem Gerdauschpegel ermoglicht.

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines originalen Shuttle XPCs und wiinschen
Ihnen viel Freude damit.




B 1.2 Technische Daten des Modells

Formfaktor

® Shuttle-Formfaktor

PROZESSOR

Unterstitzt 1600/1333/1066/800 MHz FSB fiir Doppelkern- und Einzelkern-
CPUs

® | GA775, Intel® Core™2 Quad /Core™2 Extreme /Core™2 Duo /Pentium® D

CHIPSET

Northbridge: Intel® X48 Chipsatz
® Southbridge: ICH9-R

SPEICHER

® 4x DIMM-Steckplatze fir insgesamt bis zu 8GB Systemspeicher (Dual
Channel) - Untersttitzt DDR3-1066/1333/1600 (ungepuffert, kein ECC)
® DIMM-Unterstiitzung fir bis zu 8 GB Systemspeicher

AUDIO

Realtek ALC888DD
Unterstiitzt analoge 7.1-Kanalausgaben
Unterstiitzt digitale S/PDIF-Ausgang

°
°
°
® Untersttitzt Dolby® Digital Live! und DTS™

ETHERNET

® Marvell 88E8056 (PCI-E-Schnittstelle)

® |EEE 802.3u 100Base-T-konform

® 10Mb/s-, 100Mb/s- und 1000Mb/s-Betrieb

® Unterstiitzt Wake-On-LAN

® 7wei Netzwerkanschliisse, unterstiitzen Teaming-Funktion

SPEICHER-

SCHNITTSTELLE

® Southbridge (1) Diskettenlaufwerkanschluss

(2) eSATA-Anschliisse auf der Riickseite
(4) Integrierte SATA 3.0Gb/s-Anschliisse
® Jmicron (1) UltraDMA 100 IDE-Kanalanschluss

® NCQ-Unterstiitzung

INTEGRIERTE (1) PS/2-Tastatur- und Maussockel (1) ATA100 IDE-Anschluss
ANSCHLUSSE (4) Lufteranschlisse (2) Stromanschliisse

(2) Frontpanel-Anschliisse (1) AUX_IN-Sockel

(4) SATA-Anschlisse (1) GPIO-Sockel

(1) BIOS-Sockel (2) 2x5-USB 2.0-Sockel

(1) Mini-PCI-E-x1-Anschluss (2) PCI-E X16

(1) SPI_FLASH-Sockel (1) CIR-Sockel
STROM ® Fingang: 100/240V, unterstiitzt 80 PLUS ® Ausgang: 450W
GEHAUSE ® P2, Abmessungen: 325(L) x 220(W) x 210(H) mm

® |aufwerksschachte: 3x 3,5" (davon 2x intern) und 1x 5,25"




B 1.3 AuBere Teile des XPCs

Shuttle bietet eine Reihe von verschiedenen XPC-Modellen mit
verschiedenen Optionen. Die Abbildung unten hilft Ihnen, die in Ihrem
neuen XPC enthaltenen Komponenten zu identifizieren.

m 1.3.1 Frontseite des XPCs

F1.
F2.
F3.
F4.
F5.
F6.
F7.
F8.
Fo.
F10.
F11.
F12.
F13.

B 1.3.2 Ruckseite des XPCs

B1.
B2.
B3.
B4.
B5.
B6.
B7.
L g BS.

B9.

B (T

- ©=h

B10.
B11.
B12.
B13.
B14.
B15.
B16.

%) GZ) G B8J)B11AB14XB13

5,25"-Laufwerksschacht
3,5"-Laufwerksschacht
Auswurftaste
Festplatten-Anzeige
Ein-/aus-Button & LED
Wireless LAN LED
Bluetooth LED
Fingerabdruck-Sensor
Reset-Button
Mikrofon-Anschluss
Kopfhorer-Anschluss
USB-2.0 Anschliisse
Speed-Link ein/aus

Netzschalter

Netzanschluss
Stromversorgung fiir eSATA
eSATA-Anschluss

USB 2.0-Anschliisse
Netzwerk-Anschlisse (LAN)
SPDIF-Ausgang (koaxial)
SPDIF-Ausgang (optisch)
Audio Line-out (Front L/R)
Line-In-Anschluss
Mikrofoneingang

Audio Line-out (Mitte/Bass)
Audio Line-out (Hinten L/R)
Audio Line-out (Seite L/R)
CMOS-Loschknopf
Performation fir WLAN-Modul




B 1.4 Zubehor

1. Netzkabel (1) 2. ICE Heatpipe (1)
Verlangerungskabel (1)

- =

3. Crossfire-Briicke (2) 4. Y-Kabel zur Stromversorgung von
Grafikkarten (1)

5. Kabelbinder (2), Kabelklammer (1), 6. USB-auf-USB-Kabel (1)

Klebeband (2), Schrauben Diskettenlaufwerkkabel (1),
Serial-ATA-Kabel (1)
o

7. FrontfiiBe (2) 8. Warmeleitpaste fiir den Kiihlkorper (1)

o

W s

z @

9. eSATA-zu-SATA-Kabel (1), 10. Dipol-Antenne fiir WLAN (1)

Kabel zur Stromversorgung von eSATA (1)

.

. —

11.Motherboard-DVD (1) 12.XPC XPC-Installationsanleitung (1),
ja\/ N BT12 Kurzanleitung (1),
PN20 Kurzanleitung (1)
i ¥

Beigefiigte Zubehorteile konnen bei verschiedenen Modellen variieren. Wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten Shuttle-Handler, wenn irgendein Artikel fehlt.
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m 1.5 XPC-Hauptplatine
B 1.5.1 Abbildung der Hauptplatine SX48P2 Deluxe

2x eSATA & 2x USB 2.0
Anschliisse

2x LAN-Anschliisse &
4 x USB 2.0-Anschllisse Stromversorgung fiir eSATA

SPDIF-Ausgangsanschliisse
koaxialloptisch

Audioanschliisse Front-Ausgang/
Line In/ Mikrofoneingang/ Mitte/
Bass/ Surround hinten/ Surround
seitlich

USB Sockel - USB7

ATX Stromanschluss - PWR1

Lifteranschluss- FAN3
BIOS-Anschluss- U5

Serial ATA- SATAL,2,3,4

Audio-Eingang (AUX) - CN3
IDE-Anschluss - IDE1

ICHI9-R-Chipsatz Anschluss fiir PS/2-

Maus- und Tastatur - CN4

Diskettenlaufwerksanschluss
- FDD1

Intel X48-Chipsatz CIR-Anschluss - JP4

2x PCI Express x16
- Steckplatze

) ; Lifteranschluss- FAN1
4x 240-polige DDR3 DIMM- F£_

Steckplatze

LGA 775

Lifteranschluss - FAN2

Lufteranschluss - FAN4
Frontpanel-Anschluss - JP6
Frontpanel-Anschluss - JP5

ATX-Stromanschluss - PWR2
@ ) GPIO-Anschluss - JP3
USB-Sockel - USB6




B 1.5.2 Jumper-Einstellungen

X Frontpanel-Anschliisse

Uber den Anschluss JP5 gelangen verschiedene Signalleitungen zu einer Tocherplatine, die
sich hinter der Frontblende des XPCs befindet. Uber den Anschluss JP6 gelangen Signallei-

tungen zu den Buttons und LED-Anzeigen auf der Vorderseite.

Mit Frontpanel bezeichnet man die Buttons und Anschliisse auf der Vorderseite wie z.B.
Einschalt- und Reset-Button, Betriebs- und Festplatten-LED sowie Anschliisse fiir USB,
Firewire (1394) und Audio (fir Mikrofon und Kopfharer).

Der Anschluss JP6 wird fiir ein Kabel verwendet, das zu verschiedenen Bedienelementen
auf der Vorderseite des XPCs befindet.

The front panel is where the hard drive activity lights, reset button, on/off button, computer
power on light, USB connectors, 394 connectors, and audio headers, are located.

Pin-Belegung (JP5):

1=USBPWR 2=USBPWR 3=USBPWR 4-USBPWR 5=USBPWR
6=USBPWR 7 =USBPWR 8=USBPWR 9—USBA + 10=USBA-
11=USBGND  12=USBGND  13=USBB+ 14 =USBB- 15=USBGND
16=USBGND  17=TPA+ 18=TPA- 19=1394GD 20=1394GD
21=TPB+ 22 =TPB- 23=1394GD 24-1394GD 25=FMIC
26=MIC_PWR  27=SNESEO 28=AUDIOGD  29=LINE_IL 30=AUDIOGD
31=LINE_IR 32 =SENSE1 33=AUDIOGD  34=AUDIOGD  35=LINE_OR
36=LINE_FR 37=AUDIOGD  38=AUDIOGD  39=LINE_OL 40=LINE_FL
41=AUDIOGD  42=AUDIOGD  43=HDPWR 44=GLEDA 45=HDLED
46=GLEDB 47 =RST_SW 48=PW_SW 49-VCC 50=VCC
Pin-Belegung (JP6): 49 !
1=HDLEDPWR 2 =GRNLEDA JP5 %
3=-HD LED 4=GRNLEDB o !
5=BT_SEL 6 =-PWRSW
7=GND 8=GND 9 7531
9=NC 10=KEY jpe 2iolelel®
[ ] [ ] [ ] [ ]

10 8 6 4 2

CIR-Sockel

Der Sockel JP4 wird zur Verbindung mit einem speziellen Gerat verwendet.

Pin-Belegung (JP4):

1=PIN26 2-5V_DUAL 1[ule]2
3=PIN30_CIRTX 4=PIN85 CIRRX 3(e]ela4
5=PIN27 6=PIN20 5(e|e]6
7 =PIN21 8=PIN23 7|e|e]8
9 =KEY 10=GND 9 *j10




=

Interne USB-Anschlisse

Die Anschliisse USB6 und USB7 stellen jeweils 2 USB-Schnittstellen fir interne
USB-Gerate zur Verfiigung. Achten Sie bei der Verbindung auf die korrekte
Ausrichtung des Steckers.

Pin-Belegung (USB6): Pin-Belegung (USB7):

1=USBPWR4 1=USBPWR7

2 =USBPWR4 2=USBPWR?7

3=USBP4N 3=USBP10ON

4=USBP11 N 4=USBP1N L [2Te] >
5=USBP4P 5=USBP10P s(elels
6=USBP11 P 2 4 6 8 10 6=USBP1P 5(elels
7=GND olofefofeo 7=GND 7(ee]s
8=GND USB6 FTeTeTe 8=GND 9 e |10
9 =Key 13579 9 =Key USB7

10=N/C 10=N/C

Schnittstelle fir PS/2-Tastatur und -Maus

Der Sockel CN4 stellt die Signalleitungen zur Verfligung, die zum Anschliessen
von PS/2-Tastatur und PS/2-Maus bendtigt werden.

Pin-Belegung (CN4):

1=KDAT [F| 1
2=KCLK .
3=5V_DUAL "l
4-GND |
5=MDAT . |l
6=MCLK L

Audio Signaleingang (AUX)

Wenn Sie ein CD/DVD-Laufwerk einbauen, konnen Sie das Audiokabel des
Laufwerks mit dem auf der Hauptplatine integrierten Soundsystem verbinden.
Suchen Sie den 4-poligen AUX-IN-Sockel auf der Hauptplatine und verbinden das
Kabel mit diesem Sockel.

Pin-Belegung (CN3):

1=AUX-IN — Left
2=Ground
3=Ground
4=AUX-IN — Right

B W N




™ Lufteranschluss

Die Hauptplatine verfiigt tiber 12V-Lifterstromanschliisse zur Unterstiitzung von
CPU-, Gehé&use- oder Chipsatz-Liftern.

FAN_CTRL (+12V)
- Ground SPEED_SENSE 4 12v Ground
FAN_SENSE / PWM CTRL /
& ! \l i % 1
FAN4 FANT/FAN2/FAN3

Sowohl das Kabel als auch der Stecker kann je nach dem verwendeten
Lifter variieren.

= GPIO-Sockel
GPIO unterstiitzt drei anwendungdefinierbare GPIO-LEDs.

Pin-Belegung (JP3):

1=VCC

2=KEY [ e|lo|e@
3=VCC
4=GPO23
5=GP0O22

X BIOS-Sockel

Pin-Belegung (U5):
1=SPI_CS0- 2 =SPI_MISO

3-SPI_WP- 4-GND
5=SPI_MOSI 6-SPI_CLK

7=SPl_HOLD- 8=SPI VDD

8 76 5

12 3 4




2 XPC-Installationsanleitung

B 2.1 Installation

Fiir Ihre Sicherheit stellen Sie bitte vor dem Offnen des Gehéuses sicher,
dass das Netzkabel vom Netz getrennt ist.

m 2.1.1 Entfernen der Abdeckung

1.

Entfernen Sie die vier Randelschrauben 2. Schieben Sie die Abdeckung
von der Gehduseabdeckung. zurtick und dann nach oben.

B 2.1.2 Entfernen des Racks

1.

2. Entfernen Sie die Racks.

Losen Sie die Schrauben an den
Serial-ATA-HDD-Racks.




B 2.2 CPU-und ICE-Installation
B 2.2.1 Entfernen des ICE-Moduls

1. Lockern Sie die vier Schrauben am
ICE-Modul und ziehen den Lifter-
stromstecker heraus.

=

Liifteranschluss

2. Entfernen Sie das ICE-Modul vom
Gehduse und legen es zur Seite.

B 2.2.2 Installieren der CPU

Dieser 775-polige Sockel ist schadensanfallig. Es ist duBRerste Vorsicht
geboten, wenn Sie eine CPU installieren. Achten Sie ferner darauf, dass
Sie die CPU nicht haufig entfernen bzw. auswechseln.

1. Entriegeln Sie zuerst den Sockelhebel 2. Heben Sie die Metallabdeckplatte von
und ziehen ihn hoch. dem CPU-Sockel hoch.

10




3. Richten Sie das gelbe Dreieck an einer Ecke der CPU auf das Dreieck am Sockel aus.
Stellen Sie sicher, dass die CPU horizontal liegt, wenn Sie die CPU in den Sockel
einstecken.

4. Entfernen Sie die Schutzabdeckung. SchlieRen Sie die Abdeckplatte, und driicken Sie zur

Verrieglung den CPU-Sockelhebel nach unten.

LGA775-Prozessor

* Sockelhebel =
Dreieckzeichen ®==================z=ni

Bitte achten Sie auf die Ausrichtung der CPU. Stecken Sie die CPU nicht
mit Gewalt in den Sockel. Die Kontaktstifte an dem Sockel kénnen dadurch
verbogen werden, und die CPU kann beschadigt werden!

5. Tragen Sie die Warmeleitpaste gleichmalig auf die Oberflache der CPU auf.

Warmeleitplate-Anwendungsbereich

Bitte tragen Sie nicht zu viel
Warmeleitpaste auf.

B 2.2.3 Installieren des ICE-Moduls

1. Legen Sie das ICE-Modul auf die
Oberseite der CPU und richten
die Schrauben auf die Locher am
Motherboard aus.

S B N ] =D eaes O
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2. Befestigen Sie das ICE-Modul mit Hilfe
der Schrauben am Motherboard. Denken
Sie bitte daran, die diagonal gegeniiber-
liegende Ecke zu driicken, wenn Sie eine
Schraube festziehen.

3. Verbinden Sie den Lufterstroman-

schluss.

i&i

Lifteranschluss

B 2.3 Installieren eines Speichermoduls
Installieren Sie ein Speichermodul DIMM1/DIMM2/DIMM3/DIMMA4.

1. Offnen Sie die DIMM-Haltebiigel.

2. Richten Sie die Kerbe des Speichermoduls auf die Unterbrechung des DIMM-Steck
platzes aus. Stecken Sie das Speichermodul in den DIMM-Steckplatz ein.

Unterbrechung Q,

Halteriegel Halteriegel




3. Stellen Sie sicher, dass die Haltebtigel einrasten und das Speichermodul richtig sitzt.

A Wiederholen Sie gegebenenfalls die Schritte, um weitere Speichermodule
zu installieren.

B 2.4 Peripherie-Installation

B 2.4.1 Installieren des Racks

1. Legen Sie die Festplatte oder einen 2. Setzen Sie das Rack wieder in das Ge
Kartenleser in das Rack ein und befes- hduse ein.
tigen sie/ihn mit den Schrauben an den
Seiten.

A Achten Sie bitte darauf, dass
die Schrauben an jeder Seite
festgezogen sind.

B 2.4.2 Installieren des Kartenlesers

1. Wenn Sie einen Kartenleser installieren, stecken Sie bitte das USB-Kabel des Kartenlesers
in den USB-Sockel an der Hauptplatine.

© N O W
ejeje|nm
e|jeje|joje

Bitte belassen Sie den roten Draht
A an der Seite des 1. bzw. 2. Pols.

13




2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Sockel an dem Kartenleser.

..........
....

USB-Kabe| <«

Der rote Draht des USB-Kabels muss auf den 1. Pol des USB-Sockels ausgerichtet
werden.

B 2.4.3 Installieren der IDE-Festplatte

1. Jumpereinstellungen. Wenn Sie eine IDE-Festplatte verwenden, miissen Sie den
Jumper an der Festplatte als Master und den Jumper am optischen Laufwerk als Slave
einstellen. Einzelheiten zur Jumpereinstellung entnehmen Sie bitte dem Dokument
Ihrer Peripherie.

Jumper des optischen Laufwerks “
Jumper der IDE-Festplatte m

2. Verbinden Sie das IDE-Signalkabel und
das Stromkabel mit der Festplatte.

IDE-Festplattensignalkabel IDE-Festplattenstromkabel
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B 2.4.4 Installieren eines optischen Laufwerks
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1. Schieben Sie das optische Laufwerk in 4. Verbinden Sie das Laufwerkkabel und
das Gehduse ein. das Stromkabel mit dem optischen
' Laufwerk.

2. Schauen Sie hinter der Laufwerkab-

Signalkabel des Stromkabel des
deckung, um zu priifen, ob die Aus- optischen Laufwerks optischen Laufwerks
wurf-Taste des Laufwerks auf den Lauf- o . _
werkauswurfmechanismus des XPCs 5. Wenn Sie keine weiteren Serial-ATA-
ausgerichtet wurde. Festplatten installieren, legen Sie bitte
Verstellen Sie bei Bedarf den internen das Serial-ATA-Festplatten-Rack in das
Einstellschieber, um die Position der Computergehduse ein und befestigen es.

Auswurf-Taste des optischen Laufwerks
anzupassen.

Einstellschieber

3. Befestigen Sie die vier Schrauben an den
Seiten.
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B 2.4.5 Installieren mehrerer Serial-ATA-Festplatten

1. Legen Sie die Serial-ATA-Festplatte in
das Serial-ATA-Festplatten-Rack ein
und befestigen sie mit den Schrauben
an den Seiten.

2. Legen Sie das Serial-ATA-Festplatten-
Rack in das Computergehause ein und
befestigen das Rack.

Wiederholen Sie die Schritte, um eine
andere Serial-ATA-Festplatte zu instal-
lieren.

S EBD S Sam-

3. Verbinden Sie das Serial ATA-Signal- und Stromkabel mit der Festplatte

Serial-ATA-Stromkabel Serial-ATA-Festplattensignalkabel

Y-
B 2.5 Zubehor-Installation
B 2.5.1 Installieren einer PCl Express x16-Karte

1. Wir nehmen eine PCI Express x16-
Karte als Beispiel fiir die Installation.
Entfernen Sie die Schrauben von der
Blende neben dem Steckplatz.

PCI Express x16-Steckpldtze <
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2. Entfernen Sie die Slotblende auf der Gehause-Riickseite und legen Sie sie beiseite.
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Hochziehen

.\.h. =SS

Blende neben dem Steckplatz

A Die Grafikkarte darf maximal 266mmx98mmx36mm grof sein.

3. Stecken Sie die PCI Express x16-Karte wie angezeigt in den PCI Express x16-Steck
platz ein.

Wiederholen Sie gegebenenfalls
den Vorgang, um eine weitere
PCI Express x16-Karte zu
installieren.

4. Befestigen Sie das Blech.
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B 2.5.2 Installieren einer Mini-PCle-Karte

1. Wenn Sie eine Mini-PCle-Karte instal 2. Entfernen Sie wie angezeigt eine
lieren, I6sen Sie bitte eine Schraube Schraube.
von dem Boden des Computergehduses
und entfernen die Platte.

Gasbariirnn

3. Stecken Sie die Mini-PCle-Karte in den Mini-PCle-Steckplatz ein und ziehen dann
die Schraube fest.

SRRBIIRRINIY

4. Befestigen Sie die Platte.
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B 2.5.3. Installation einer eSATA-Festplatte

1. Entnehmen Sie das eSATA-zu-SATA- 2. Verbinden Sie das eSATA-zu-SATA-Ka
Kabel und eSATA-Stromkabel aus der bel mit einem eSATA-Anschluss unddas
Zubehorschachtel. eSATA-Stromkabel mit dem entspre

chenden Anschluss auf der Riickseite
des XPCs.

&

=i

eSATA-zu-SATA-Kabel
eSATA-Stromkabel

eSATA-Stromversorgung  eSATA-Anschliisse

3. Verbinden Sie das eSATA-zu-SATA-Kabel und das eSATA-Stromkabel mit der
eSATA-Festplatte.

eSATA-Stromkabel  eSATA-zu-SATA-Kabel
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B 2.6 Letzte Schritte

B 2.6.1 Anbringen der Gehaduseabdeckung

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und ziehen die Randelschrauben fest.

B 2.6.2 Installieren der Frontfiike
1. Nehmen Sie die zwei FrontfiiBe aus der Zubehorpackung heraus.

2. Schrauben Sie die Frontfiike am Computergehduseboden fest.

FrontfiiRe

B 2.6.3 Fertig
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B 2.7 XPC-Zubehor

Shuttle bietet tiber 25 grofRartige Aufriistungs- und Modernisierungspakete fiir [hren XPC
an. Weitere Informationen erfahren Sie auf unserer Website in http://www.shuttle.com
oder lhrem Héandler.

B 2.8 Technische Unterstiitzung

1. Shuttle Inc.
http://global.shuttle.com/

2. Technische Unterstiitzung
http://global.shuttle.com/support.jsp

3.  Download
http://global.shuttle.com/download.js

4. Haufig gestellte Fragen tiber Barebone
http://global.shuttle.com/support_faq.jsp

5. Kompatibilitatsliste der unterstiitzten Komponenten

http://global.shuttle.com/support_list.jsp

B 2.9 Technische Hinweise: CMOS-L6schknopf

Dieser XPC ist mit einem leicht zu verwendenden CMOS-Loschknopf ausgestattet.
Dieser Knopf erlaubt Ihnen die BIOS-Daten auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlickzusetzen.

1. Schalten Sie den XPC aus und ziehen das Netzkabel heraus.

2. Driicken Sie den CMOS-Loschknopf, indem Sie den Knopf mit einem spitzen
Gegenstand (z.B. einen Kugelschreiber) durch das Loch driicken. Halten Sie den
Knopf 5 Sekunden lang gedrtickt.

3. Verbinden Sie das Netzkabel und schalten
den Computer wieder ein.

CMOS-Léschknopf <—

A Entfernen Sie das Netzkabel, bevor Sie die CMOS-Daten l6schen.
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